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Oponentsky posudek bakalarské prace

Sikora, Marek (2016): Zur Variation der unregelmdfligen Verben: Schwache
Konjugation hoch frequenter starker Verben im geschriebenen Deutsch,
Praha: UGS FF UK, 47 str., bez CD-ROMu, vedouci: PhDr. Vit Dovalil, Ph.D.

Predlozena prace ma sice nékolik nedostatki, celkové ale jde o praci zdarilou, pricemz pozi-
tivni stranky nad témi negativnimi prevazuji. Nasledujici fadky v nutné komprimované podo-
bé obsahuji zdivodnéni tohoto hodnoceni. Je zfejmé, Ze vzhledem k omezenému rozsahu to-
hoto posudku zde nemohou byt vSechny aspekty prace komentovany do vSech podrobnosti.

Prace zpracovava relevantni téma, jeZ harmonizuje s filologickym zamérenim studia na
UGS FF UK. Text ma logickou strukturu.

Zakladni metodologie prace, spocivajici ve sbéru empirickych dat a jejich nasledné inter-
pretaci, je vzhledem k charakteru tématu a typu prace zvolena priléhavé. MnoZstvi analyzova-
ného materialu je znatné. Méjme pritom na paméti, jak pracné podobné korpusové analyzy
jsou. Ocenuji autorovu Kkreativitu a reflektovany pristup ve véci filtrace nerelevantnich dat i
schopnost zaujmout jasné stanovisko k jednotlivym aspektlim zpracovavaného tématu, coz
v piipadé bakalarskych praci nebyva samoziejmosti.

K praci mam dale tyto dil¢i poznamky (ndhodné poradi):

(a) Str. 17: Autor v pozn. 7 uvadi, Ze se modalnimi slovesy v praci nezabyva. Presto by se zde
souvislost mezi modalnimi slovesy a tématem prace, tj. slabymi/silnymi slovesy,
z diachronniho hlediska dala najit. Jaka?

(b) Str. 21: Cituje-li autor Duden (1998: 170) v tom smyslu, Ze hldskova zména e/i byla v dobé
Goetha a Herdera rozkolisana, pak je potieba, aby tento vyklad kazdopadné doplnil. Pro¢ byla
rozkolisana zrovna tehdy?

(c) V praci se operuje s nékolika nevysvétlenymi pojmy - srov. napt. Implikationsmuster (str.
18), Standardsprache (str. 10), Umgangssprache a Alltagssprache (napft. str. 22), Suppletion-
sdomdne (str. 26). Co presné (!) se pod témito pojmy rozumi?

(d) Str. 23: Vyjadreni, podle kterého Es geht um keinen standardsprachlichen Wortschatz, su-
geruje, Ze specifika dialektd spocivaji jen v roviné lexikalni.

(e) Vtextu prace nenajdeme Zadnou podrobnéjsi charakteristiku materidlové zakladny, tj.
korpusu DeReKo. Jak 1ze DeReKo charakterizovat?

(f) Str. 27: Doklad gehte v textu So miisse (...) sagte die Ministerin je zde priliS jednostranné
vykladan jako preklep za konjunktiv prézentu (gehe). Tuto formu (gehte) lze vyloZit téz jako
konjunktiv préterita, ktery by byl v pripadé slovesa gehen uZitého jako slovesa pravidelného
formalné stejny jako indikativ préterita. SkuteCnost, Ze predchozi sloveso je v konjunktivu
prézentu (miisse), nehraje, zda se mi, aZ tak podstatnou roli, nebot vime, Ze se konjunktiv I a II
v nepiimé reci nékdy stridaji i v ramci jediného textu.
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(g) Str. 32: Zde je patrné preklep gekonnt misto gekommt. (7)

(h) Praci na nékolika mistech chybi vétsi explicitnost, i zdanlivé jasné véci by bylo vhodné do-
kladat priklady (str. 9, str. 11, str. 12 a mnoho dalSich).

(i) Ke Kklasifikaci sloves inspirované Bittnerovym pojetim (str. 17nn.): Zde by bylo prihodné
alespon formou poznamek pod c¢arou vysvétlit, co to je teorie prototypli a zminit prazsky
strukturalismus, resp. s nim spojenou teorii (metaforu) periferie a centra.

(j) Str. 24: Bylo-li cilem zjistit deset nejfrekventovanéjsich plnovyznamovych sloves soucasné
némciny, tak stacilo vzit kruce frekvencni listiny DeReWo, viz http://wwwl.ids-
mannheim.de/kl/projekte/methoden/derewo.html (17. 05. 2016)

Jazykové ztvarnéni textu je jeho silnou i slabou strankou zaroven. V kontextu bakalar-
skych praci odevzdavanych na UGS FF UK je na velmi vysoké trovni, pokud jde o ¢isté grama-
tické parametry. Zde se chyby hledaji jen téZko. Namitky k nému mam ale z hlediska stylistic-
kého. Je ziejmé, Ze dokonalou stylistickou vybrousenost textu je potieba v této fazi studia od-
sunout z okruhu pozadavkd, jez lze na bakalarské prace realisticky klast. PredloZeny text ale
na mnoha mistech neodpovida zvolenému textovému druhu (odborny text), kdyZ ptisobi prilis
narativné, publicisticky. Obraty typu Und all dies (...) (str. 9), Zum Thema (...) war es nicht ein-
fach, tiiberhaupt etwas zu finden (str. 21), Unser Plan war wie folgt (str. 24) apod. v odborném
textu plsobi disharmonicky a v zavérecné fazi jeho vzniku mély byt odstranény. Podobny sty-
listicky efekt ma i nadmérné uzivani rétorickych otazek a trojtecek. Casto uzivana ¢islovka ein
paar je na tento druh textu prilis hovorova. Vice stylistické péce by si zaslouzil i anglicky abs-
trakt, ktery plisobi prilis téZkopadné.

Remeslné zpracovani prace nevykazuje zadna vazna pochybeni a v zdsadé mu nenf co vy-
tknout. Rozsahlejsi citaty by pro lepsi prehlednost bylo mozné od zbytku textu néjak graficky
odlisit.

Seznam literatury z kvantitativniho hlediska odpovida béZnym zvyklostem bakalarskych
praci. Text bohuzel neobsahuje Zadné zdiivodnéni, pro¢ byly zohlednény zrovna uvedené
gramatiky. Je ziejmé, Ze vzdy plijde o néjaky vybér, ten by vsak nemél byt ndhodny a mél by
byt v praci okomentovan. Ponékud pirehnana je formulace nachdem vieles (...) gelesen worden
ist na str. 12, nebot poloZek specialné k jazykovému vyvoji, resp. jazykové zméné je v praci
citovano spi$ nemnoho.

Hlavni prednosti predloZené prace je jeji ukotvenost v empirii a text bez hrubych grama-
tickych chyb. Dojem kazi nedotaZené detaily obsahového razu a namnoze problematicka styli-
zace textu. Praci z vySe uvedenych divodli doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni
VELMI DOBRE (2). V této souvislosti v§ak dodavam, Ze se jedna o hodnoceni dil¢i. Celkové
hodnoceni je priinikem hodnoceni vedouciho a oponenta, piicemz jeho nedilnou soucasti je
ustni obhajoba, jeZ dosud neprobéhla. Jako okruhy k diskuzi nabizim body zminéné v tomto
posudku.

V Praze, dne 17. 05. 2016
Martin Semelik, Ph.D.
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